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Ian Hudghton 

for Verts/ALE-Gruppen 

 

Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 4 – stk. 1 – litra a 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

a) klar fordeling af ansvaret mellem EU, 

medlemsstaterne, de regionale 

myndigheder og de lokale myndigheder 

a) klar fordeling af ansvaret mellem EU, 

medlemsstaterne, de regionale 

myndigheder og de lokale myndigheder, 

der respekterer de enkelte medlemsstaters 

forfatningsmæssige ordninger 

Or. en 
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Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 6 – stk. 2 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

2. I farvande, der henhører under 

medlemsstaternes højhedsområde eller 

jurisdiktion, indtil 12 sømil fra 

basislinjerne har medlemsstaterne ret til i 

perioden 1. januar 2013 – 31. december 

2022 at begrænse fiskeriet således, at det 

forbeholdes fartøjer, der traditionelt fisker i 

sådanne farvande fra havne på den 

tilstødende kyst, jf. dog ordninger for EU-

fiskerfartøjer, der fører en anden 

medlemsstats flag, som led i et bestående 

naboforhold mellem medlemsstater og 

ordningerne i bilag I, hvorved det for hver 

medlemsstat fastsættes, hvilke geografiske 

områder i andre medlemsstaters 

kystfarvande der må fiskes i, og hvilke 

arter der må fiskes efter. Medlemsstaterne 

underretter Kommissionen om, hvilke 

begrænsninger der er indført i henhold til 

dette stykke. 

2. I farvande, der henhører under 

medlemsstaternes højhedsområde eller 

jurisdiktion, indtil 12 sømil fra 

basislinjerne har medlemsstaterne ret til fra 

den 1. januar 2013 at begrænse fiskeriet 

således, at det forbeholdes fartøjer, der 

traditionelt fisker i sådanne farvande fra 

havne på den tilstødende kyst, jf. dog 

ordninger for EU-fiskerfartøjer, der fører 

en anden medlemsstats flag, som led i et 

bestående naboforhold mellem 

medlemsstater og ordningerne i bilag I, 

hvorved det for hver medlemsstat 

fastsættes, hvilke geografiske områder i 

andre medlemsstaters kystfarvande der må 

fiskes i, og hvilke arter der må fiskes efter. 

Medlemsstaterne underretter 

Kommissionen om, hvilke begrænsninger 

der er indført i henhold til dette stykke. 

Or. en 
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Betænkning A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Den fælles fiskeripolitik 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Forslag til forordning 

Artikel 6 – stk. 3 

 

Kommissionens forslag Ændringsforslag 

3. I farvandene indtil 100 sømil fra 

Azorernes, Madeiras og De Kanariske Øers 

basislinjer kan de pågældende 

medlemsstater i perioden 1. januar 2013 – 

31. december 2022 begrænse fiskeriet til 

fartøjer, der er registreret i disse øers 

havne. Sådanne begrænsninger gælder ikke 

for EU-fartøjer, der traditionelt fisker i de 

pågældende farvande, hvis disse fartøjers 

fiskeriindsats ikke overstiger den 

traditionelle fiskeriindsats. 

Medlemsstaterne underretter 

Kommissionen om, hvilke begrænsninger 

der er indført i henhold til dette stykke. 

3. I farvandene indtil 100 sømil fra 

Azorernes, Madeiras og De Kanariske Øers 

basislinjer kan de pågældende 

medlemsstater fra den 1. januar 2013 

begrænse fiskeriet til fartøjer, der er 

registreret i disse øers havne. Sådanne 

begrænsninger gælder ikke for EU-fartøjer, 

der traditionelt fisker i de pågældende 

farvande, hvis disse fartøjers fiskeriindsats 

ikke overstiger den traditionelle 

fiskeriindsats. Medlemsstaterne underretter 

Kommissionen om, hvilke begrænsninger 

der er indført i henhold til dette stykke. 

Or. en 

 

 


